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Procedura di consultazione   
 

Dipartimento federale dell’ambiente, dei trasporti, dell’energia 
e delle comunicazioni 

Revisione parziale dell’ordinanza sul traffico pesante, dell’ordinanza  
sulle strade nazionali, dell’ordinanza concernente l’utilizzazione dell’imposta 
sugli oli minerali a destinazione vincolata nel traffico stradale e dell’ordinanza  

concernente le strade di grande transito 

Alcune delle modifiche normative approvate dall’Assemblea federale il 15 giugno 
2016, il 14 e il 30 settembre 2016 nel quadro del messaggio del Consiglio federale 
del 18 febbraio 2015 concernente la creazione del Fondo per le strade nazionali e il 
traffico d’agglomerato, il risanamento finanziario e il Programma di sviluppo strate-
gico strade nazionali (messaggio FOSTRA) richiedono l’adeguamento di diverse 
ordinanze: l’ordinanza del 6 marzo 2000 sul traffico pesante (OTTP; RS 641.811), 
l’ordinanza del 7 novembre 2007 sulle strade nazionali (OSN; RS 725.111), 
l’ordinanza del 7 novembre 2007 concernente l’utilizzazione dell’imposta sugli oli 
minerali a destinazione vincolata nel traffico stradale (OUMin; RS 725.116.21) e 
l’ordinanza del 18 dicembre 1991 concernente le strade di grande transito 
(RS 741.272). Parallelamente, all’OSN e all’OUMin vengono apportate ulteriori 
modifiche non direttamente connesse al progetto FOSTRA, riguardanti in particolare 
la gestione del traffico e il traffico d’agglomerato. 

Inizio della consultazione: 22 marzo 2017 

Termine della consultazione: 30 giugno 2017 

La documentazione concernente la consultazione può essere ottenuta presso: 
Ufficio federale delle strade USTRA, Servizio giuridico, 3003 Berna, 
tel. 058 462 94 17, fax 058 463 23 03, www.astra.admin.ch 

oppure può essere consultata all’indirizzo seguente: 
www.admin.ch/ch/i/gg/pc/pendent.html 
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